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RESOLUTION MEPC.258(67)
Adopted on 17 October 2014

AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE PROTOCOL OF 1997 TO AMEND
THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF
POLLUTION FROM SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE
PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

Amendments to MARPOL Annex VI

(Amendments to regulations 2 and 13 and the Supplement to the IAPP Certificate)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

NOTING article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution from Ships,
1973 ("1973 Convention"), article VI of the Protocol of 1978 relating to the International
Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973 ("1978 Protocol") and article 4 of
the Protocol of 1997 to amend the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto ("1997 Protocol"), which
together specify the amendment procedure of the 1997 Protocol and confer upon the
appropriate body of the Organization the function of considering and adopting amendments to
the 1973 Convention, as modified by the 1978 and 1997 Protocols,

NOTING ALSO that, by the 1997 Protocol, Annex VI entitled Regulations for the prevention of
air pollution from ships was added to the 1973 Convention,

NOTING FURTHER that the revised Annex VI, which was adopted by resolution
MEPC.176(58), entered into force on 1 July 2010,

HAVING CONSIDERED draft amendments to the revised Annex VI concerning engines solely
fuelled by gaseous fuels,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of the 1973 Convention, amendments
to Annex VI, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(iii) of the 1973 Convention, that the
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 September 2015, unless prior to
that date, not less than one third of the Parties or Parties, the combined merchant fleets of
which constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of
the 1973 Convention, said amendments shall enter into force on 1 March 2016 upon their
acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, in conformity with article 16(2)(e) of
the 1973 Convention, to transmit to all Parties to the 1973 Convention, as modified by
the 1978 and 1997 Protocols, certified copies of the present resolution and the text of the
amendments contained in the annex;
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5 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit to the Members of the
Organization which are not Parties to the 1973 Convention, as modified by the 1978 and 1997
Protocols, copies of the present resolution and its annex.
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ANNEX
AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX VI

(Amendments to regulations 2 and 13 and appendix |)

MARPOL Annex VI
Regulations for the prevention of air pollution from ships
Chapter 1
General
Regulation 2
Definitions
1 The definition of "fuel oil" in paragraph 9 is replaced by the following definition:

"Fuel oil means any fuel delivered to and intended for combustion purposes for
propulsion or operation on board a ship, including gas, distillate and residual fuels."

2 The definition of "marine diesel engine” in paragraph 14 is replaced by the following
definition:

"Marine diesel engine means any reciprocating internal combustion engine operating
on liquid or dual fuel, to which regulation 13 of this Annex applies, including
booster/compound systems if applied. In addition, a gas fuelled engine installed on a
ship constructed on or after 1 March 2016 or a gas fuelled additional or non-identical
replacement engine installed on or after that date is also considered as a marine
diesel engine."

Chapter 3
Requirements for control of emissions from ships

Regulation 13
Nitrogen oxides (NOx)

3 Paragraph 7.3 is replaced by the following paragraph:

"7.3 With regard to a marine diesel engine with a power output of more than
5,000 kW and a per cylinder displacement at or above 90 litres installed on
a ship constructed on or after 1 January 1990, but prior to 1 January 2000,
the International Air Pollution Prevention Certificate shall, for a marine diesel
engine to which paragraph 7.1 of this regulation applies, indicate one of the

following:

A an approved method has been applied pursuant to paragraph 7.1.1
of this regulation;

2 the engine has been certified pursuant to paragraph 7.1.2 of this
regulation;

3 an approved method is not yet commercially available as described

in paragraph 7.2 of this regulation; or

4 an approved method is not applicable."
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Appendix |
Form of International Air Pollution Prevention (IAPP) Certificate (Regulation 8)

Supplement to the International Air Pollution Prevention Certificate (IAPP Certificate)

4 The footnote relating to paragraph 1.4 is replaced by the following footnote:
"* Completed only in respect of ships constructed on or after 1 January 2016 that are
specially designed, and used solely for recreational purposes and to which, in
accordance with regulation 13.5.2.1 or regulation 13.5.2.3, the NOx emission limit as
given by regulation 13.5.1.1 will not apply."

5 Paragraph 2.2.1 is replaced by the following paragraph:

"2.2.1 The following marine diesel engines installed on this ship are in accordance
with the requirements of regulation 13, as indicated:



Applicable regulation of MARPOL Annex VI

(NTC = NOx Technical Code 2008) Eng;ne Engzme Eng:;ne Enﬂne Ené]slne Engeme
(AM = Approved Method)

1 Manufacturer and model
2 Serial number
3 Use (applicable application cycle(s) = NTC 3.2)
4 Rated power (kW) (NTC 1.3.11)
5 Rated speed (RPM) (NTC 1.3.12)
6 Identical engine installed = 1/1/2000 exempted by

13.1.1.2 - - - o - D
7 Identical engine installation date (dd/mmlyyyy)

as per 13.1.1.2
8a Major 13.21.1 & 13.2.2
8b | Conversion 13.21.2 & 13.2.3
gc_| (dd/mmiyyyy) 13.2.1.3 & 13.2.3
9a 13.3 O 0 O 8] o 0
9b 13.2.2 u] 5] a o o 5]
9¢c Tierl 13.2.31 O 0 u] u] 0 0
9d 13.2.3.2 O u) u) 0 O O
9e 13.7.1.2 8] o m] 0 O u]
10a 13.4 o o m] a] O o
10b 13.2.2 [} o m] O 0 o
10¢c Tier Ii 13.2.2 (Tier lll not possible) o o m] o 0 o
10d 13.2.3.2 O o ] 5] 8] o |
10e 13.5.2 (Exemptions) mi o o o 8] o
10f 13.71.2 m o 0 o m] o
11a 13.56.1.1 o 8] 0 o m] 0
11b Tior il 13.2.2 i & - - B i
11c | (ECA-NOxonly) | 13.2.3.2 o o o o o o
11d 13.71.2 O & = i = N
12 installed o o o a] o a
13 AM* | not commercially available at this survey o o o o o 3
14 not applicable o = o o o a

Refer to the 2014 Guidelines on the”approved method process (résolution MEPC.243(66)).'
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Paragraph 2.5 is replaced by the following paragraph:
"2.5 Shipboard incineration (regulation 16)

The ship has an incinerator:

N installed on or after 1 January 2000 that complies with:
A resolution MEPC.76(40), as amended * O
2 resolution MEPC.244(66) O
2 installed before 1 January 2000 that complies with:
N resolution MEPC.59(33), as amended ** O
2 resolution MEPC.76(40), as amended * a"

% As amended by resolution MEPC.93(45).
* As amended by resolution MEPC.92(45)."



RESOLUTION MEPC.258(67)
adoptée le 17 octobre 2014

AMENDEMENTS A L'ANNEXE DU PROTOCOLE DE 1997 MODIFIANT LA CONVENTION
INTERNATIONALE DE 1973 POUR LA PREVENTION DE LA POLLUTION
PAR LES NAVIRES, TELLE QUE MODIFIEE PAR
LE PROTOCOLE DE 1978 Y RELATIF

Amendements a I'Annexe VI de MARPOL
(Amendements aux régles 2 et 13 et au Supplément au Certificat IAPP)

LE COMITE DE LA PROTECTION DU MILIEU MARIN,

RAPPELANT larticle 38 a) de la Convention portant création de I'Organisation maritime
internationale, qui a trait aux fonctions conférées au Comité de la protection du milieu marin
aux termes des conventions internationales visant a prévenir et & combattre la pollution des
mers par les navires,

NOTANT l'article 16 de la Convention internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires ("Convention de 1973"), l'article VI du Protocole de 1978 relatif a la
Convention internationale de 1973 pour la prévention de la pollution par les navires
("Protocole de 1978") et I'article 4 du Protocole de 1997 modifiant la Convention internationale
de 1973 pour la prévention de la pollution par les navires, telle que modifiée par le Protocole
de 1978 y relatif ("Protocole de 1997"), lesquels énoncent ensemble la procédure
d'amendement du Protocole de 1997 et conférent & I'organe compétent de I'Organisation la
fonction d'examiner et d'adopter des amendements a la Convention de 1973, telle que
modifiée par les Protocoles de 1978 et de 1997,

NOTANT EGALEMENT que, par le biais du Protocole de 1997, il a été ajouté a la Convention
de 1973 une Annexe VI intitulée "Regles relatives a la prévention de la pollution de
I'atmosphére par les navires",

NOTANT EN OUTRE que ['Annexe VI révisée, qui a é&té adoptée par la
résolution MEPC.176(58), est entrée en vigueur le 1er juillet 2010,

AYANT EXAMINE le projet d'amendements a I'Annexe VI révisée concernant les moteurs qui
utilisent uniqguement du gaz comme combustible,

1. ADOPTE, conformément a l'article 16 2) d) de la Convention de 1973, les
amendements a I'Annexe VI dont le texte figure en annexe a la présente résolution:

2 DECIDE que, conformément & l'article 16 2) f) iii) de la Convention de 1973, ces
amendements seront réputés avoir été acceptés le 1er septembre 2015, & moins que, avant
cette date, un tiers au moins des Parties ou des Parties dont les flottes marchandes
représentent au total au moins 50 % du tonnage brut de la flotte mondiale des navires de
commerce n‘aient notifié a I'Organisation qu'elles élévent des objections contre ces
amendements;

3. INVITE les Parties a noter que, conformément a I'article 16 2) g) ii) de la Convention
de 1973, lesdits amendements entreront en vigueur le 1er mars 2016 lorsqu'ils auront été
acceptés dans les conditions prévues au paragraphe 2 ci-dessus;
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4, PRIE le Secrétaire général, en application de l'article 16 2) e) de la Convention
de 1973, de transmettre a toutes les Parties a la Convention de 1973, telle que modifiee par
les Protocoles de 1978 et 1997, des copies certifiées conformes de la présente résolution et
du texte des amendements qui y est annexé;

5. PRIE EGALEMENT le Secrétaire général de transmettre des copies de la présente
résolution et de son annexe aux Membres de I'Organisation qui ne sont pas Parties a la
Convention de 1973, telle que modifiée par les Protocoles de 1978 et 1997.



ANNEXE
AMENDEMENTS A L'ANNEXE VI DE MARPOL
(Amendements aux régles 2 et 13 et a I'appendice 1)

Annexe VI de MARPOL

Reégles relatives a la prévention de la pollution de I'atmosphére par les navires

Chapitre 1
Généralités
Régle 2
Définitions
1 La définition de "fuel-oil" que donne le paragraphe 9 est remplacée par la définition

suivante :

"Fuel-oil désigne tout combustible livré a un navire et destiné a étre utilisé pour la
propulsion ou I'exploitation de ce navire, y compris le gaz, les distillats marine et les
combustibles résiduaires."

La définition de "moteur diesel marin" que donne le paragraphe 14 est remplacée par
la definition suivante :

"Moteur diesel marin désigne tout moteur alternatif & combustion interne fonctionnant
au moyen de combustible liquide ou mixte, auquel la régle 13 de la présente Annexe
s'applique, y compris les systemes compound et de suralimentation éventuellement
utilisés. De plus, un moteur a gaz installé a bord d'un navire construit le 1er mars 2016
ou apres cette date ou un moteur a gaz supplémentaire ou de remplacement non
identique installé a cette date ou apres cette date est lui aussi considéré comme un
moteur diesel marin."

Chapitre 3
Prescriptions relatives au controle des émissions provenant des navires

Régle 13
Oxydes d'azote (NOy)

3

Le texte du paragraphe 7.3 est remplacé par le suivant :

7.3 En ce qui concerne les moteurs diesel marins d'une puissance de sortie
superieure a 5 000 kW et d'une cylindrée égale ou supérieure & 90 litres
installés a bord de navires construits le 1er janvier 1990 ou aprés cette date
mais avant le 1er janvier 2000, le Certificat international de prévention de la
pollution de I'atmosphere délivré pour un moteur diesel marin auquel les
dispositions du paragraphe 7.1 de la présente régle s'appliquent doit porter
une des indications suivantes :

A qu'une meéthode approuvée a été appliquée conformément au
paragraphe 7.1.1 de la présente regle;
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2 que le moteur a été certifié conformément au paragraphe 7.1.2 de
la présente regle;

3 qu'aucune méthode approuvée n'est encore disponible dans le
commerce, comme il est indiqué au paragraphe 7.2 de la présente
regle; ou

4 qu'aucune méthode approuvée n'est applicable.”

Appendice |

Modéle de Certificat international de prévention de la pollution de I'atmosphére
(Certificat IAPP) (régle 8)

Supplément au Certificat international de prévention de la pollution de I'atmospheére
(Certificat IAPP)

Le texte de la note de bas de page se rapportant au paragraphe 1.4 est remplace par
le suivant :

""A indiquer uniqguement pour les navires construits le 1er janvier 2016 ou apres cette
date qui sont congus expressément pour étre utilisés a des fins récréatives et sont
utilisés uniquement a ces fins et auxquels, en vertu de la régle 13.5.2.1 ou de la
régle 13.5.2.3, les limites d'émission de NOx spécifiees a la regle 13.5.1.1 ne
s'appliqueront pas."

Le texte du paragraphe 2.2.1 est remplacé par le suivant :

"2.2.1 Les moteurs diesel marins ci-aprés installés a bord de ce navire sont
conformes aux prescriptions de la regle 13 indiquées :



Régle de I'Annexe VI de MARPOL applicable

(NTC = Code technique sur les NO, 2008) | i | Merelr | Moteur | Moteur | Moteur | Moteur
(AM = Méthode approuvée)
Fabricant et modéle
2 Numeéro de série
3 Utilisation (cycle(s) d'application
applicable(s) - NTC 3.2)
4 Puissance nominale (kW)
(NTC 1.3.11)
5 Vitesse nominale (tr/min)
(NTC 1.3.12)
Moteur identique installé le 1/1/2000
6 ou aprés cette date exempté en vertu O O O O O O
de larégle 13.1.1.2
Date d'installation d'un moteur
7 identique (jj/mm/aaaa) conforme
alarégle 13.1.1.2
8a | Datedela 13.21.1et13.2.2
gp | transformation "yq5 4 et13.2.3
importante
8c | (ji/mm/aaaa) 13.21.3 et 13.2.3
9a 13.3 O O | O O O
9b 13.2.2 O O O O O O
9c Niveau | 13.2.31 O O O O O O
9d 13.2.3.2 O O O O O O
9e 13.7.1.2 O O O O O O
10a 13.4 O O O O O O
10b 13.2.2 O O O O a O
13.2.2
10c Ni " (Niveau llI O O O O O O
s impossible)
10d 13.2.3.2 O O O O O O
10e 13.5.2 (Exemptions) O O O O O O
10f 13.7.1.2 O O O O O O
11a . 13.5.1.1 O O O O O O
11b (’*I'E'é:a*—h" g' 13.2.2 O O O O O O
= X
11c seulement) 13.2.3.2 L1 O O O O O
11d 13.7.1.2 O O O O O O
12 Installee O O O O O O
Non disponible dans le
13 | AM* commerce au moment O O O O O O
de la visite
14 Non applicable O O O O O a

Se reporter aux Directives de 2014 sur le processus d'approbation de méthode approuvée

(résolution MEPC.243(66))."
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Le texte du paragraphe 2.5 est remplace par le suivant :
2.5 Incinération a bord (régle 16)
Le navire a un incinérateur :

A installé le 1er janvier 2000 ou aprés cette date qui satisfait aux
dispositions de :

A la résolution MEPC.76(40), telle que modifiée* |

2 la résolution MEPC.244(66) o
2 installé avant le 1er janvier 2000 qui satisfait aux dispositions de :

A la résolution MEPC.59(33), telle que modifiee™* O

2 la résolution MEPC.76(40), telle que modifieée™ o"

Telle que modifiée par la résolution MEPC.93(45).

Telle que modifiée par la résolution MEPC.92(45)."



PE3ONKOLUWNA MEPC.258(67)
MpuHaTa 17 okTAbGpsa 2014 ropa

MOMPABKW K NPUITOXEHUIO K MPOTOKOIY 1997 rOAA OB U3MEHEHWUU
MEXXOYHAPOHOW KOHBEHLUWM MO NPEAOTBPALLEHUIO 3ArPA3HEHUA
C CYOOB 1973 rOAA, UBMEHEHHOMW NMPOTOKOJNIOM 1978 MOA K HEX

Monpaekwu k MNpunoxenuto VI k Koneenuun MAPMON

(Monpaeku k npaeunam 2 u 13 u noGaBneHuUO K Ceugetennctey IAPP)

KOMWTET MO 3ALUMTE MOPCKOW CPE[bI,

CCbINAACH Ha cTaTbio 38 a) KoHBeHuun o MexayHapoaHoii MopcKoi opraHusaLmm, kaca-
rowytoca yHKuMin KommuTeTa no 3alute MOPCKO Cpefbl, BO3MOXEHHbIX Ha Hero MeXxayHa-
POAHbIMW KOHBEHLMAMM N0 NpeAoTBPaLLEeHNIO 3arpsaisHeHNA Mops ¢ CyA0B 1 Bopbbe ¢ HUM,

OTMEYAH cratbio 16 MexayHapoaHO KOHBEHLMK MO NPEAOTBPALLEHNI0 3arPsI3HEHUST C cy-
Aoe 1973 rona («KoHseHums 1973 roga»), ctateio VI MpoTokona 1978 roaa MexayHapog-
HOW KOHBEHUWW MO NpeAoTBpalleHnio 3arpssHeHns ¢ cygos 1973 roga («[poTokon
1978 roga») n ctatsio 4 MNpoTokona 1997 roga o6 U3aMeHeHWU MexayHapooHoW KoHBeHUMn
No NpeaoTBpaLleHnto 3arpsisHeHns ¢ cynos 1973 roga, usmeHeHHoi MNpotokonom 1978 roga
k Heii («[poTokon 1997 roga»), KOTOpbIE COBMECTHO YCTaHABNUBAKT NPOLeAYpY BHECEHUS
nonpasok B lNpoTokon 1997 roga u BosnaralT Ha COOTBETCTBYHOLWMIA opraH OpraHusauum
(OYHKLMIO pacCMOTPEHNA U 0406peHna nonpasok k KoHeeHLun 1973 roaa, MaMeHeHHoi npo-
Tokonamu 1978 n 1997 rogos,

OTMEYAA TAKXKE, uTo k KoHBeHuuu 1973 roga nocpeacreom MpoTokona 1997 roga nobas-
neHo lNpunoxeHwe VI, ozarnasneHHoe «MpaBuna npefoTBpaLLeHUs 3arpssHeHUs BO34YLLUHON
cpefbl C Cy4oB»,

OTMEYARA [AJIEE, 4to nepecmoTpeHHoe [punoxenue VI, ogobpeHHoe pesonoumeil
MEPC.176(58), sctynuno B cuny 1 uons 2010 roga,

PACCMOTPEB npoekT nonpaeok k nepecmMoTpeHHoMy lNpunoxenuto VI, kKacaroLLmxcs 4eura-
Tenen, kotopsle paboTatoT UCKIIOYUTENBHO Ha rasoobpasHoM Tonnmee,

1 OLOBPAET B cooteeTcTBUN CO CTaThbelt 16 2) d) KoHseHuun 1973 roga nonpasku K
Mpunoxexuto VI k KoHseHuun MAPTION, TEKCT KOTOPbIX U3NOXEH B NPUITOXEHWN K HACTOS-
e pesontouun;

2 MOCTAHOBNAET B cootBeTcTBMM CO CTaTbel 16 2) f) iii) KoHseHumn 1973 roaa, uto
nonpaeku cHUTAKTCH NPUHATBIMK 1 ceHTAbpsa 2015 roaa, ecnu fo aton gatel OpraHvuaauumn
He ByayT coobLyeHbl BO3paXkeHNs NPOTUB NOMNPaBOK HE MeHee 0AHoIT TpeT CTopoH unu Cto-
POH, 06Lasn BanoBas BMECTUMOCTb TOProBbIX Cy4OB KOTOPbLIX COCTaBNSET He MeHee 50% Ba-
NoBOM BMECTUMOCTW CYA0B MUPOBOro TOProBoro rota;

3 MPEOJNATAET CtopoHam NpWHSATb K CBEAEHWUIO, YTO B COOTBETCTBUM CO CTaTh-
eit 16 2) g) ii) KonBeHuun 1973 roaa BbileynoMsHYTbIE MONPABKW BCTYNaloT B cuny 1 mMapTa
2016 rofia nocne nx NPUHATWS B COOTBETCTBUM C MYHKTOM 2 BbILLE;

4 MPOCUT lNeHepanbHoOro cekpeTaps B COOTBETCTBUM CO cTaTbel 16 2) e) KoHeeHLUuu
1973 roga HanpaBuTb BceM CTopoHam KoHeeHuuu 1973 roga, W3MeHeHHOM npoTokonamm
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1978 n 1997 ronos, 3aBepeHHbIE KOMWW HACTOSLLEN PE30NIoLMN U TEeKCTa NonpaBok, coaep-
Xallerocs B MpUioXeHuu;

5 MPOCWUT JAJEE eHepanbHOro cekpeTapsi HanpaeuTb KOMUM HACTOsILLEel pe3onto-
UMM M NPUNONKEHUS K Heil yneHam OpraHusaumm, Kotopble He senatoTcs CTopoHamu KoHBeH-
uum 1973 roga, nameHeHHon npotokonamu 1978 n 1997 roaos.



T
NPUNOXEHWE
NMOMNPABKU K NMPUNOXEHWIO VI K KOHBEHLUWW MAPMOI

(MonpaBku kK npaeunam 2 u 13 u gononHeHuo |)

MpunoxeHue VI k KonseHuun MAPIOI
Mpaeuna npeaoTBpaleHns 3arpsisHeHUsA BO3AYLWHOW cpeabl ¢ CynoB

Maea 1
OG6wWwume nonoxeHusa

Mpaeuno 2
OnpedeneHus

1 OnpegeneHne MNOHATUA «KWAKOE TOMMAWBO» B MYHKTE 9 3aMeHAeTcHa crnegytowum
onpegeneHmem:

«’Kudkoe monnueo o3Ha4aeT noboe TONNMBO, NOCTaBNIEMOE Ha CYAHO W NpeaHa-
3HayeHHoe Ans cropaHusa c uenbio obecneyeHus OBWKEHWA WKW 3KchnnyaTaumm
CYyQHa, BKMYasi razosoe, AUCTUNMNATHOE U 0CTaTOYHOE TOMNNUBOY.

2 OnpegeneHue NOHATUA «CYAOBOW AU3ENbHbIN ABUraTenb» B NyHKTe 14 3ameHsieTcs
cnenyownm onpeaeneHuem:

«Cydoeoll dusenbHbIl dguzamers 03Ha4aeT MobOoR NOPLUHEBOA OBWraTenb BHYT-
PEeHHEero cropaHusi, KoTopeli paboTaeT Ha XWAKOM TOMMWBE UMW Ha ABYX BUAaX TOM-
nvMBa W K KOTOPOMY NpUMeHsieTcs npasurno 13 HacToswero [NpunoxeHus, Bknoyas
yCKOpUTernbHble/KoMnayHAHbIE CUCTEMbI, €CNU TakoBble NpUMeHATCA. Kpome Toro,
paboTaloLnii Ha rasoBoM TOMNMUBE ABUraTernb, KOTOPLIA YCTAHOBMEH Ha CYAHE, Haxo-
Osllemcs Ha aTane noctponkn 1 mapta 2016 roga unw nocne 3aTol Aathl, unu pabdo-
TawLWniA Ha ra3oBOM TOMIMBE AOMOMHUTENbBHBIA UMW HEWAEHTUYHbIA 3aMEHSAHLLNIA
ABuWraTens, yCTaHOBMNEHHbIV B YKa3aHHYO AATY UMW NOCMe Hee, TaKKe CHMTaeTCsa Cy-
O0BbIM AN3ENbHLIM ABUraTenemy.

Mnaea 3
TpeGoeaHuA B OTHOLWEHUM KOHTPONS 3a BbiIGpocamu ¢ cynoe

Mpasuno 13
Okucnel azoma (NOxy)

3 [MyHKT 7.3 3aMeHsAeTCcs cnegyrolmnm NyHKTOM:

«7.3 B oTHOLWeEHMM cyaoBoro AM3ensHOro Asuratens BbIXoAHON MOLLHOCTLID Bo-
nee 5 000 kBTt 1 o6bemom 90 nuTpoB unu bonee Ha LMNUHAP, KOTOPLINA ycTa-
HOBMNEH Ha CydHe, Haxogsuwlemcs Ha atane nocTpoikn 1 aueapa 1990 roga
unu nocne aton gartel, HO go 1 aHBaps 2000 roga, u nognagaeT nod aein-
CTBUE NMyHKTa 7.1 HacToAwero npaevna, B MexayHapoAHOM CBUAETENLCTBE
0 NMpefoTBpaLLEHNN 3arpA3HEHUA BO3AYLLIHON Cpelbl YKa3blBAETCH 04HO U3
cneaywLlero:

A ofobpeHHoe cpeacTBO MPUMEHSETCH B COOTBETCTBMM C MYHK-
ToM 7.1.1 HacTosLero npaeuna;
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asuratens cepTUdUUMPOBaAH B COOTBETCTBUWM C MyHKTOM 7.1.2
HacTosLero npasuna;

onobpeHHoe CpeAcTBO elle KOMMepyecKn HefOoCTYMHO, Kak yka-
3aHO B NyHKTe 7.2 HACTOALLEro npasuna; unu

0n06peHHoe CPEACTBO HEMPUMEHUMOY.
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HononHeHwue |
®opma MexayHapoaHoro cBUAeTeNLCTBA O NPeoTBPaLLEHNH 3arps3HeHUs
BO3AylWHoW cpeabl (CBuaetenscteo IAPP) (Mpasuno 8)

Hobaenenue k MexdyHapodHomy ceudemenscmey o npedomepauieHuU 3a2ps3HeHUst
e03dywHol cpedskl (Ceudemenscmeo IAPP)

4 [MopcTpoyHoe npumevaHue, oTHOCsLLeecs K NyHKTY 1.4, 3ameHAeTca crenyrLum
MOACTPOYHBIM MPUMEYaHNEM:

«* 3anonHsAeTcs TOMbKO B OTHOLUEHUW CY[OB, KOTOPbIE HAXOAWMWUCH HA aTane no-
cTpoiiki 1 AHBapsa 2016 roga unu nocne 3Toit AaTbl M KOTOPLIE CMELNANBHO CNPOekK-
TUPOBaHbI U UCMONb3YHTCA UCKMIOYUTENBHO ANA Lenen oTabixa U K KOTopbIM, B CO-
OTBETCTBUM C NpaBuiiom 13.5.2.1 unu npasunom 13.5.2.3, He NPUMEHSAIOTCA Npeaens
Bbi6pocos NOx, npuBefeHHble B npasune 13.5.1.1».

5 MyHKT 2.2.1 3amMeHseTCA CneayoLnMM NyHKTOM:

«2.2.1 Cnegywowme cyaoBble AN3enbHblE ABUraTeny, YCTaHOBNEHHbIE HA AaHHOM
CyAHe, COOTBETCTBYIOT TpeboBaHusiM npaBuna 13, Kak yka3aHo HuxXe:



MpuMmeHuMoe npaaunz‘zgr_lnoor)lxeﬂuﬂ VI K KoHBeHUuun [anra- [eura- [aura- [sura- OBura- Ogwra-
_ L Tenb Tenb Tenb Tenb Tenb Tenb
(TK = Texnuueckuit kogekc no NOx 2008 roga)
_ #1 #2 #3 #4 #5 #6
(OC = ogobpeHHOe CpeAcTBo)

1 3aBof-M3roToBUTENL M MoAenkL
2 CepuiHbIA HOMEp
3 Wcnonb3oBaHue (MPpUMEHUMBbINA(e) UcnbITaTenbs-

Hbii(e) unkn(el) — TK 3.2)
4 HomMuHanbHas mowHocTk (kBT) (TK 1.3.11)
5 HoMMuHankHaA YacToTa BpaweHus (06/MuH)

(TK1.3.12)
6 NOoeHTUYHbIA ABUraTensb, YCTaHOBMEHHbIA 2 1/1/2000

¥ He noArnexawmin BbINnonHeHnto TpeboBaHni co- im| O 0 O | O

rnacHo 13.1.1.2
7 [aTa ycTaHOBKM WOEHTUYHOIO ABUraTens

(aa/mmirrrr) B cootBeTcTBUM € 13.1.1.2
8a 3HauuTensHoe 13.21.1mn13.2.2
b | Nepecbopynosa- oo y1323

Hue (oa/mm/rrrr) il
8c 13.21.3 1 13.2.3
9a 13.3 0 O o O O o
9b 13.2.2 0 s O 0 0 0O
9c fApye | 13.2.31 O 0 O 0 O O
9d 13.2.3.2 O 0 0 i O O
9e 13.71.2 0 O O O O O
10a 13.4 0 O O O O 0
10b 13.2.2 O O O O 0 0
10c 13.2.2 (BbINONHEHWe TpeboBaHUA = & o B

Apyc |l sApyca lll HeBO3MOXHO) d d

10d 13.2.3.2 0 0 o O O 0
10e 13.5.2 (M3bATHA) 0 O 0O 0 0 0O
10f 13.71.2 O O O 0 O O
11a 13.5.1.1 O 0 0 0 O O
11b sipye i 13.2.2 O o O 0 0 O
11c | (Tonbko PKB-NOx)| 13.2.3.2 0O O O 0 O O
11d 13.71.2 0 O O O O O
12 YCTaHOBIEHO O 0 0 0 0 O
13 » | KOMMep4Yecku HeJoCTYNHO Ha MOMEHT AaH-

0g HOro OCBUOETENbCTBOBAHUSA = 2 & o U -
14 HenpuMeHuMo O O O O 0 O

*

CM. Pykogodcmso 2014 2oda no npouedype npumeHeHus odobperHoz0 cpedemea (pesontoums MEPC.243(66))».
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MyHKT 2.5 3ameHAeTCs CneayrLwmmM NyHKTOM:

«2.5 CxuraHue Ha cygHe (npasuno 16)

Ha cyaHe umeeTtca uHcuHeparop:

A

KOTOpbIX ycTaHoBneH 1 axeapsa 2000 roaa unu nocne aToi AaThl U COOTBET-
CTBYET:

A pesontouun MEPC.76(40) ¢ nonpaskamun* O
.2 pesonounn MEPC.244(66) O

KoTOpbIiA ycTaHoBneH Ao 1 sHeapsa 2000 roga v cOOTBETCTBYET:

A pesontouun MEPC.59(33) c nonpaBkaMu** O
2 pesontounn MEPC.76(40) c nonpaeskamun* O»
* C nonpaskamu, BHeCeHHbIMU pesontoumnei MEPC.93(45).

b C nonpaekamu, BHECEHHLIMW pesonoumneil MEPC.92(45)».






RESOLUCION MEPC.258(67)
Adoptada el 17 de octubre de 2014

ENMIENDAS AL ANEXO DEL PROTOCOLO DE 1997 QUE ENMIENDA EL CONVENIO
INTERNACIONAL PARA PREVENIR LA CONTAMINACION POR LOS
BUQUES, 1973, MODIFICADO POR EL PROTOCOLO DE 1978

Enmiendas al Anexo VI del Convenio MARPOL
(Enmiendas a las reglas 2 y 13 y al Suplemento del Certificado IAPP)

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité de proteccion del medio marino
conferidas por los convenios internacionales relativos a la prevencion y contencién de la
contaminacion del mar ocasionada por los buques,

TOMANDO NOTA del articulo 16 del Convenio internacional para prevenir la contaminacion
por los buques, 1973 ("Convenio de 1973"), el articulo VI del Protocolo de 1978 relativo al
Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques, 1973 ("Protocolo
de 1978"), y el articulo 4 del Protocolo de 1997 que enmienda el Convenio internacional para
prevenir la contaminacién por los buques, 1973, modificado por el Protocolo de 1978 ("Protocolo
de 1997"), en los que conjuntamente se especifica el procedimiento para enmendar el Protocolo
de 1997 y se confiere al 6rgano pertinente de la Organizacion la funcién de examinar y adoptar
enmiendas al Convenio de 1973, modificado por los Protocolos de 1978 y 1997,

TOMANDO NOTA TAMBIEN de que, en virtud del Protocolo de 1997, el Anexo VI, titulado
"Reglas para prevenir la contaminacion atmosférica ocasionada por los buques", se afnadié al
Convenio de 1973,

TOMANDO NOTA ADEMAS de que el Anexo VI revisado se adoptdé mediante la resolucion
MEPC.176(58) y entro en vigor el 1 de julio de 2010,

HABIENDO EXAMINADO los proyectos de enmienda al Anexo VI revisado relativos a los
motores alimentados Unicamente por combustibles gaseosos,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) d) del Convenio
de 1973, las enmiendas al Anexo VI cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucién;

2 DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) f) iii) del Convenio
de 1973, que las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de septiembre de 2015, salvo
que, con anterioridad a esa fecha, un tercio cuando menos de las Partes, o aquellas Partes
cuyas flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50 % del tonelaje bruto de
la flota mercante mundial, hayan notificado a la Organizacién que rechazan las enmiendas;

3 INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) g) ii) del Convenio de 1973, dichas enmiendas entraran en vigor el 1 de marzo
de 2016, una vez aceptadas de conformidad con lo estipulado en el parrafo 2 anterior;

4 PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) e) del Convenio de 1973, remita a todas las Partes en el Convenio de 1973,
modificado por los Protocolos de 1978 y 1997, copias certificadas de la presente resolucion y
del texto de las enmiendas que figura en el anexo;

5 PIDE TAMBIEN al Secretario General que remita copias de la presente resolucién y
de su anexo a los Miembros de la Organizacién que no son Partes en el Convenio de 1973,
modificado por los Protocolos de 1978 y 1997.



Regla 2

=T
ANEXO
ENMIENDAS AL ANEXO VI DEL CONVENIO MARPOL

(Enmiendas a las reglas 2 y 13 y al apéndice )

Anexo VI del Convenio MARPOL

Reglas para prevenir la contaminacion atmosférica ocasionada por los buques

Capitulo 1
Generalidades

Definiciones

1

Se sustituye la definicion de "fueloil" en el parrafo 9 por la siguiente:

"Por fueloil se entiende cualquier combustible entregado y destinado a la combustion
a fines de la propulsién o el funcionamiento a bordo del buque, incluidos los
combustibles gaseosos, destilados o residuales.”

Se sustituye la definicion de "motor diésel marino" en el parrafo 14 por la siguiente:

"Por motor diésel marino se entiende todo motor alternativo de combustion interna
que funcione con combustible liquido o mixto y al que se aplique la regla 13 del
presente anexo, incluidos los sistemas de sobrealimentacion o mixtos, en caso de
que se empleen. Ademas, también se considerara un motor diésel marino todo motor
de gas instalado en un buque construido el 1 de marzo de 2016 o posteriormente, o
un motor de gas adicional o un motor de sustitucion no idéntico instalado en esa fecha
o posteriormente."

Capitulo 3
Prescripciones para el control de las emisiones de los buques

Regla 13
Oxidos de nitrogeno (NOy)

3

Se sustituye el parrafo 7.3 por el siguiente:

"7.3 Por lo que respecta a los motores diésel marinos con una potencia de salida
superior a 5 000 kW y una cilindrada igual o superior a 90 / instalados en
buques construidos el 1 de enero de 1990 o posteriormente, pero antes
del 1 de enero de 2000, en el Certificado internacional de prevencién de la
contaminacion atmosférica correspondiente a un motor diésel marino al que
se aplique lo dispuesto en el apartado 7.1 de la presente regla se incluira
una de las siguientes explicaciones:

5, gue se ha aplicado un metodo aprobado con arreglo a lo dispuesto
en el apartado 7.1.1 de la presente regla;

2 que el motor se ha certificado con arreglo a lo dispuesto en el
apartado 7.1.2 de la presente regla;
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.3 gue el método aprobado no esta todavia disponible comercialmente,
tal como se describe en el apartado 7.2 de la presente regla; o

A4 gue un metodo aprobado no es aplicable.”

Apéndice |
Modelo de Certificado internacional de prevencion de la contaminaciéon atmosférica
(Certificado IAPP) (regla 8)

Suplemento del Certificado internacional de prevencién de la contaminaciéon atmosférica
(Certificado IAPP)

4 Se sustituye la nota a pie de pagina correspondiente al parrafo 1.4 por la siguiente:

e Solamente se debe rellenar para los buques construidos el 1 de enero de 2016
o posteriormente, proyectados especialmente con fines de recreo, y utilizados
Unicamente a tal fin, a los cuales, de conformidad con las reglas 13.5.2.1
0 13.5.2.3, no se aplicara el limite de las emisiones de NOy estipulado en la
regla 13.5.1.1."

5 Se sustituye el parrafo 2.2.1 por el siguiente:

"2.21 Los siguientes motores diésel marinos instalados en este buque son
conformes a las prescripciones de la regla 13 que se indican:
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Regla aplicable del Anexo VI del Convenio MARPOL

(NTC = Cddigo técnico sobre los NOx 2008) Motor 1 Motor 2 Motor 3 Motor 4 Motor 5 Motor 6
(AM = Método aprobado)

1 Fabricante y modelo
2 Numero de serie
3 Utilizacién (ciclo o ciclos de ensayo aplicables —

NTC 3.2)
4 Potencia de salida (kW) (NTC 1.3.11)
5 Reégimen nominal (rpm) (NTC 1.3.12)
6 Motor idéntico instalado el 1/1/2000 o

posteriormente, exento en virtud de 13.1.1.2 - : - 0 : £
7 Fecha de instalacion del motor idéntico

(dd/mm/aaaa) en virtud de 13.1.1.2
8a Transformacion 13.21.1y13.2.2
8b | importante 13212y 1323
g | Gl 13213y 1323
9a 13.3 =) O o 0 0 0
9b 13.2.2 0 O 0 O | O
9c Nivel | 13.2.31 0 O | O O O
ad 13.2.3.2 O O O O ) O
9e 13:7:0:2 O O O O O O
10a 13.4 5] o o o O O
10b 13:2.2 =) 0 O O O O
10c 13.2.2 (el nivel lll no es

Nivel I posible) - - - H - =
10d 13232 0 O 0 O 0 O
10e 13.5.2 (exenciones) O O 0O O o O
10f 13.7:10.2 ) O = O O O
11a 13.5.1.1 O O O O O O
1o Nivel IlI 13.2.2 = - o = = =
11¢c (ECA-NOxsélo) | 13.2.3.2 a O | O O O
11d 13.7.1.2 O o O 0 o O
12 instalado o O o o O O
13 AM* | MO esta _disponible comercialmente en este . . = . . "
reconocimiento

14 no aplicable 0 O 0 O o O

’ Véase la resolucion MEPC.243(66): "Directrices de 2014 sobre el proceso del método aprobado.”




i
Se sustituye el parrafo 2.5 por el siguiente:
"2.5 Incineracion a bordo (regla 16)

El buque tiene un incinerador:

Jl instalado el 1 de enero de 2000 o posteriormente que cumple lo prescrito en:
N la resolucion MEPC.76(40), enmendada” [
2 la resolucion MEPC.244(66) O
2 instalado antes del 1 de enero de 2000 que cumple lo prescrito en:
A la resoluciéon MEPC.59(33), enmendada™ [
2 la resolucion MEPC.76(40), enmendada” [O"

Enmendada por la resolucion MEPC.93(45).
Enmendada por la resolucion MEPC.92(45).
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CERTIFIED TRUE COPY of the text of the amendments to the Annex of the Protocol of 1997 to amend the
International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978
relating thereto, adopted on 17 October 2014 by the Marine Environment Protection Committee of the International
Maritime Organization at its sixty-seventh session, in accordance with article 16(2)(d) of the 1973 Convention and
set out in the annex to resolution MEPC.258(67), the original of which is deposited with the Secretary-General of
the International Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte des amendements a 'Annexe du Protocole de 1997 modifiant la
Convention interationale de 1973 pour la prévention de la pollution par les navires, telle gue modifiée par le
Protocole de 1978 y relatif, adopté le 17 octobre 2014 par le Comité de la protection du milieu marin de
I'Organisation maritime internationale, a sa soixante septiéme session, conformément a l'article 16 2) d) de la
Convention de 1973, qui figure en annexe a la résolution MEPC.258(67) et dont l'original est déposé auprés du
Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale.

3ABEPEHHAS KOMWA tekcta nonpasok k Mpunoxeruio k MpaTokony 1997 rona o6 nameHeHum MexnyHapoaHoi
KOHBEHLIW NO NPEAQTBPALLEHUID 3arpasHerna ¢ cyaos 1973 ropga, nameHenHaln [poTokonom 1978 roga k Hei,
0406peHHbIX KOMUTETOM NO 3aLliTe MOPCKOW cpeabl MexayHapoaHon Mopckoi OpraHn3alnu Ha ero LecTLAecaT
ceabmou ceccuu 17 oktabps 2014 roga e cooTeeTcTBUM Co cTaTsei 16 2) d) Koxserumn 1973 roga v N3noMeHHkIx
8 NpunoxkeHu k pesonoyn MEPC 258(87), noanuHHUK KOTOPLIX CAAH Ha XpaHeHue leHepanbHOMY cekpeTapio
MesayHapoaHoh MOPCKON oprasun3saLiu.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto de las enmiendas al anexo del Protocolo de 1997 que enmienda el
Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques, 1973, modificado por el Protocolo de 1978,
adoptado el 17 de octubre de 2014 por el Comité de proteccién del medio marino de la Organizacién Maritima
Internacional en su 67° periodo de sesiones, de conformidad con el articulo 16 2) d) del Convenio de 1973, y que
figura en el anexo de la resolucion MEPC.258(67), cuyo texto original ha sido depositado ante el Secretario
General de la Organizacion Maritima Internacional.

gl dl dadanal) alall WY e
RRE R E ALK
For the Secretary-General of the international Maritime Qrganization: A)
Pour le Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale - { Q 7

3a leHepanbHoro cekpetaps MexayHapOAHON MOPCKON OpranHk3aLun:
Por el Secretario General de la Organizacion Maritima Internacional:

42 o
London, O% Mf-\{’c\c\ )_?S l'g

Londres, le
NTOHAOH,
Londres

J/11080 (A/C/E/F/R/S)






